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Profesor Jan Stanislav, s ktorého menom sa spaja slavistické pracovisko na pode
Slovenskej akadémie vied, predniesol dna 8. marca 1934 v sieni Elanu prednasku
o uskaliach vtedajsiecho slovenského humanitného vedeckého vyskumu. Pome-
noval v nej pozitivne skuto¢nosti, ktoré v tom case prezentovali slovensku vedu
v jej domacom i medzinarodnom kontexte, ale najma pod¢iarkol potrebu dosiah-
nut’ rigoréznost’ slovenskej humanitnej vedy v jej narodnom i medzinarodnom
kontexte. V mnohych oblastiach tohto vedeckovyskumného prostredia bolo v tom
Case zlozité takyto zelany stav vedy skuto¢ne dosiahnut’. Chybali nielen vedecki
vensky vedecky vyskum. Podpora humanitného vedeckovyskumného prostredia
sa vSak ani dnes nejavi ako systematicka ¢i stabilna. Dokonca na zaciatku tre-
tieho tisicrocia sa vyraznej$ia podpora humanitnych vied poklada skor za akysi
nedosiahnutelny ideal ako za realne uchopitelny ramec. Prave v tomto kontexte
prekonavaju humanitné vedy, slavistiku nevynimajic, tazivé problémy spojené
s poklesom $tatnej dotacie (s ,,vysusovanim®) i s postupujiicou dezintegraciou. Ak
sa aj niekedy proklamuje ich zrovnopravnenie s inymi vedami, ide vo svojom do-
sledku skoér o udisajucu integraciu.!

Vo svojej reflexii Jan Stanislav v tom ¢ase do centra pozornosti postavil huma-
nitné vedy a vedy o kulttre, ktoré formuji mysliacu a tym aj slobodnu spoloc¢nost’.
Dérazne pritom vystrihal pred horlivostou rozli¢nych ochotnikov a upozornoval na
nevyhnutnost’ podpory vedeckej komunity a $koleného vedeckého dorastu.?

Program slovenského slavistického vyskumu je zamerany na skimanie slo-
vensko-slovanskych i slovensko-neslovanskych jazykovych a kultirnych vztahov,
v ktorych centre je Slovensko, slovensky jazyk a slovenska kultira, no vzdy vo
vztahu s inymi slovanskymi i neslovanskymi jazykmi a kultirami. Tento program
teda zahina jazykovedné, historiografické, narodopisné i kulturologické vysku-
my z porovnavacieho hladiska, v kontexte interdisciplindrnej komplementarnosti

'O tejto skutoénosti existuje niekol’ko $tadii a expertiz, napriklad Liesmann, Konrad, Paul: Teorie
nevzdélanosti: omyly spole¢nosti védéni. Praha: Academia, 2008. 127 s.

2 Pozri Stanislav, Ivan: Zivot v slove. Rozpravanie o Janovi Stanislavovi. Bratislava: Slovensky spi-
sovatel’ 1987, s. 63-71.
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a spoluprace. Slavistika v medzindrodnom kontexte, v ktorom je slovenska slavis-
tika pevne ukotvena, ma svoje trvalé interdisciplindrne zameranie. V duchu tohto
interdisciplindrneho a komplexného zamerania nestoji slovenska slavistika len
na filologickych zakladoch, ale v ramci interdisciplindrnej spoluprace ustavicne
zohl'adiiuje mnohé d’alSie vysledky vyskumov v oblasti duchovnej i materialnej
kultary (etnolédgia, archeologia, histdria, teologia...). Iba tak sa mozno priblizo-
vat’ k postupnému utvaraniu ucelené¢ho obrazu o zivote spolo¢nosti. Podstatou in-
spektra pribuznych vednych disciplin.

Slavistické vyskumy realizované na inych pracoviskach na Slovensku alebo
aj v zahrani¢i nemozno vnimat’ ako konkurencné prostredie; konkurencieschop-
nost’ sa v slavistickom vyskume meria vo vztahu k akceptacii vysledkov kom-
plexného a interdisciplinarneho slavistického vedeckého badania v narodnom
a medzinarodnom kontexte.® Slovenské slavistické vyskumy sa plne zi¢astiuju na
poznavani eurdpskej kultiirnej pamiti.

Z prednasky Jana Stanislava z 8. marca 1934 v sieni Elanu si v tejto suvislosti
dovolime uviest nasledujuce: ,,Nie je ozajstnym vedcom ten, kto okrem svojho od-
boru nepozna ni¢ iného. Prave $irsi rozhl'ad po umeni, po svete atd’. umoziuje mu
neraz ponimat’ niektoré vedecké problémy na celkom inej zakladni. Jazykozpytec,
napriklad slovensky, prirodzene musi poznat’ re¢ a krajiny slovanské. T4 jeho veda
bez toho by bola vel'mi kusa. Konecne umelec a vedec ma byt sol'ou zeme, a preto
musi sa naintho obetovat’. VSetok naklad sa vSak vo vac¢sine narodu mnohonasobne
vrati; st prirodzene aj pripady sklamania. Umenie a veda su tou najkrajSou vizit-
kou naroda pred svetom.“* V tejto stvislosti Jan Stanislav cituje eSte myslienku
svojho profesora Milosa Weingarta, ceského slavistu posobiaceho na Filozoficke;j
fakulte Univerzity Komenského v Bratislave, ktory v kontexte akceptacie huma-
nitnych vied v spolo¢nosti zdoraznil najmé ich vedomostny rozmer, ked” povedal,
ze niet vedy bez naroda a naroda bez vedy. K tejto skutocnosti Jan Stanislav do-
dal, ze ,,kazdy by sme si mali vStepit’ hlboko do sfdc tito svita pravdu, z kto-
rej vyplyva, ze prave vedomostny potencial spolocenstva zijiceho v konkrétnom
historicko-spolocenskom i kultarnom prostredi je kapitalom sustavného budticeho
rozvoja spoloc¢nosti a jeho zdravého kultirneho povedomia. Slavistika nezhina po-
znatky za ucelom ich encyklopedického uchovania, ale uskutociiuje systematicky
pramenny vyskum zalozeny na kritickej reflexii, argumentacii a prieniku vSetkych
zucastnenych vedeckych disciplin, ktoré ovplyviiuju procesy kulturnej pamati

3 Bliz§ie o tom pozri Zefiuch, Peter: Stav a perspektivy slovenskej slavistiky. Z dejin Slovenského
komitétu slavistov a Slavistického Gstavu Jana Stanislava Slovenskej akadémie vied. In Zefiuch,
Peter (ed.): Slovenska slavistika vCera a dnes. Bratislava: Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV
a Slovensky komitét slavistov, 2012, s. 52.

4 Pozri Stanislav, Ivan: Zivot v slove..., c. d., s. 69-71.

5 Tamze.
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a kultirneho rozvoja spoloc¢nosti v narodnom i medzinarodnom kontexte. Sloven-
ska slavistika aj z pohl'adu aktudlnej vednej politiky je modernou vednou discipli-
nou, ktora prinasa odpovede na mnohé otazky o nezanedbatel'nej ticasti slovenske;
kultary pri formovani eurdpskeho historicko-kultarneho priestoru.

Opisané podmienky fungovania humanitnych vednych disciplin, slavistiku
nevynimajic, sa dnes vari ani vyznamne nezmenili, alebo sa na tie predoslé po-
dobaju prave v tom, ze sme sa opét’ akosi prestali u¢it’ od znamenitych muzov na-
Sich kultirnych dejin, prestali sme si v§imat ich odvahu prejavit’ a vyjadrit’ svoje
presvedcenie, prestali sme sa navzajom pocuvat, ba aj komunikovat, a to nielen
na osi diachrénnej, ale i na osi synchronnej. Tuto skutocnost’ znova a opit’ moz-
no este doraznejsie spritomnit’ v nadéasovom vyroku slovenského vlastenca Jana
Kollara o tom, Ze bez poznania minulosti nemozno pochopit’ sucasné deje.

A ked’Zze humanitny vyskum ma byt podl'a Jana Stanislava sol'ou pre narod,
jeho prioritou nie st a nemdzu byt okamzite zurocené benefity ekonomického cha-
rakteru zalozené na principe: financnd investicia — financny zisk. Pravda, dnes uz
nemame uslachtilého kanonika Jura Palkovica, bez ktorého by Bernoldkov Slowar
nevysiel!® Niet nezistnych podporovatel'ov takej vedy, z ktorej by sa neocakaval
okamzity ekonomicky benefit (navysSe Casto ukryty aj do politického habitu). Teda
uzitok zalozeny na zvySovani tirovne myslenia a duchovného rozvoja naroda a je-
ho kultary je blaznovstvom?! Napriek tomu verim, Ze nie vsetci, ktori sa upisali
slavistickej vednej discipline, st prave jurodivi.’

Hoci sa hodnota slovenskych slavistickych vyskumov neda vyc¢islit’ financ-
nymi benefitmi, jej vyznam predsa len mozno merat’ podl'a jej nemalej spolocen-
skej a kulturnej hodnoty a jej Sirokej akceptacie.

Komplexny a interdisciplinarny slavisticky vyskum pontuka odpovede na
mnohé aktualne spolocenské i kultarne témy, teda reaguje na potreby spolo¢nosti.
Aj preto slavisticky vyskum na Slovensku deklaruje naliehavu potrebu udrzateI'nosti
jeho institucionalizovanej vedeckovyskumnej platformy,® v ramci ktorej sa slavisti-
ka ako vedna disciplina ma moznost’ slobodne rozvijat'. Rizika a zlozitosti podnes
sprevadzajuce slavistické vyskumy mozno eliminovat’ iba Usilim o garantovanie

¢ ,,Finan¢énu podporu pre vedeckych pracovnikov pytat, ziadat” alebo predpokladat’ od nasich bohat-
Sich jedincov, je dnes vari nemozné. Niektori i ve'mi znami Cinitelia pre vedu a umenie nemaju ani
zmyslu. Dnes uz nezuijeusl’achtily kanonik Jur Palkovi¢, bez ktorého pomoci Bernolakov Slowar
a Hellého spisy neboli by uzreli svetlo sveta, niet uz ani tych nadsencov, ktori skoro vsetky svoje
Gspory v rokoch Sestdesiatych a sedemdesiatych (v 19. storo&i, pozn. P.Z.) davali Matici a Muzeu.
(...) My sme po¢tom mali, ale nemusime byt kultirne mali.“ Tamze, s. 70.

7V staroslovien¢ine sa pomenovanim xpoousew/-viu 0znaéuje ¢lovek, ktory sa podl'a pritomného sveta
sprava nerozumne, pométene, hoci sam jurodivy pod raskom takéhoto ¢asto predstieraného spravania
disponuje darmi ¢i predpokladmi vysokej inteligencie, vzdelanosti, predvidavosti a prezieravosti.

8 Pozri k tomu Dorul’a, Jan: Indtitucionalizacia slovenskej slavistiky. In Zefiuch, Peter (ed.): Sloven-
ska slavistika vCera a dnes. Bratislava: Slovensky komitét slavistov — Slavisticky tstav Jana Stani-
slava SAV, 2012, s. 56-69.
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ich stability, snahou o udrzatel'nost ich kontinuity prostrednictvom vychovy mladej
generacie a ich prepojenie s medzinarodnym slavistickym vyskumnym priestorom
najmad prostrednictvom spoluprace s Medzinarodnym komitétom slavistov.’

Uloha skamat’ vztahy slovenského jazyka a kultary s inymi slovanskymi
i neslovanskymi jazykmi a kultirami vyplynula z potreby poznat’ medzijazyko-
vé, medzietnické, medzikonfesiondlne i medzikultarne procesy, ktoré¢ formovali
a formuju slovensky kulturny priestor od najstarSich Cias po stcasnost’. StarSie
i novsie vrstvy slovenskej kultury prirodzene utvorené v kontakte s latinskym i by-
zantsko-slovanskym kultarno-historickym horizontom su jedine¢nym zdrojom pre
komplexné synchronne i diachrénne pochopenie procesov, ktorych odraz badat
v dnesnej spolocnosti.

Tato skutocnost” Slavisticky tstav Jana Stanislava SAV zdoéraznuje ako
vychodisko prave teraz, najmi v rdmci aktualne pripravovanych vyskumnych
programov v Slovenskej akadémie vied, ktorych ulohou ma byt prave ich Siroké
spolocenské uplatnenie. Na zasadnuti akademickej obce pracoviska prijal Slavis-
ticky ustav Jana Stanislava SAV dna 18.1.2016 program kontinuitnej realizacie
vyskumu néarodnej kultiry a jej vztahu k eurépskemu kultirnemu horizontu. Za-
roven v ramci vyskumného programu zameraného na kultirnu tradiciu a kultarnu
zmenu ako prierezova vyskumna tému SAV!? predklada Slavisticky tstav Jana
Stanislava SAV na realizaciu interdisciplinarny vyskum slovenského kultarneho
horizontu, ktory ovplyvniovali rozlicné formanty kultarneho a civilizaéného vy-
vinu v slovanskych i SirSich europskych kultarnych a historickych stavislostiach.
Od najstarsich cias formovania etnickych a kultirnych identit tvori Slovensko
a Slovaci kontinualnu sucast’ eurépskeho kultirneho horizontu. Slavisticky tstav
Jana Stanislava SAV mieni realizovat’ svoj vyskum prave na tému Pamit’ a identita
slovenskej kultary, v ramci ktorej mozno uskutocnit’ vyskum slovenského kultur-
no-historického a religiozneho priestoru v interakciach narodnych a eurdpskych
hodnot; interdisciplinarny a konfrontacny vyskum jazyka, l'udovej slovesnosti, du-
chovnej kultiry v oblasti slovensko-latinskych, slovensko-cirkevnoslovanskych,
slovensko-vychodoslovanskych, slovensko-juznoslovanskych, slovensko-nemec-
kych a slovensko-mad’arskych vztahov; vyskum slovenskej kultiry a pisomnictva

? Pozri k tomu XKentox, ITerep: J[Baauars €T MHCTUTYIHOHAIN3AINY CIaBUCTHKH B CIOBAIKOM
akazemun Hayk. In CrnaBsHoBenenue, 2016, 52, Ne 1, s. 70-78; Zetuch, Peter: Dvadsat’ rokov in-
Stitucionalizovanej slavistiky v Slovenskej akadémii vied. In Zeiiuch, Peter (zost.): Dvadsat’ rokov
institucionalizovanej slavistiky v Slovenskej akadémii vied. Bratislava: Slavisticky ustav Jana Stani-
slava SAV, 2015, s. 8-26; Zetuch, Peter — Zefiuchova, Katarina: Slovak Slavistics: past and present.
Interdisciplinary discourses of Slovak academic Slavistics. In Human Affairs. Postdisciplinary Hu-
manities & Social Sciences Quarterly.2013, ro¢. 23, s. 260-277; Zetuch, Peter: Stav a perspektivy
slovenskej slavistiky. Z dejin Slovenského komitétu slavistov a Slavistického tistavu Jana Stanislava
Slovenskej akadémie vied. In Zefiuch, Peter (ed.): Slovenska slavistika v&era a dnes. Bratislava: Slo-
vensky komitét slavistov — Slavisticky tistav Jana Stanislava SAV, 2012, s. 9-56.

19 Pozri Otvorena akadémia — programy pre spolo¢nost’. In Spravy SAV, 2016, ro¢. 52, ¢. 1, s. 3.
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v kontexte Slavia latina a Slavia byzantina (slovenska kultura a jej miesto v sys-
téme europskej kultary a civilizacie); vyskum kontinuity, diskontinuity, mobility
a diverzity slovensko-slovanskych a slovensko-neslovanskych vzt'ahov v kontexte
europskych kultarnych hodnét (napr. slovensko-latinské, slovensko-cirkevnoslo-
vanskeg, slovensko-nemecké vzt'ahy a pod.), konfesionalizmus a nadkonfesionalny
rozmer narodnej a Statnej identity.

Prave v kontexte zintenzivnenej integracie europskeho kultirno-spolocen-
ského priestoru zostava prioritou poznéavanie vlastnej narodnej kultary ako jedne;j
z rovnocennych zloziek tohto priestoru.

I1.

1. marca 1995 v nadvidznosti na uznesenie Predsednictva SAV ¢. 733
z 20. decembra 1994 vznikol Slavisticky kabinet SAV. Na samom zaciatku jeho
¢innosti stali piati pracovnici, ktori v roku 1995 presli do kabinetu delimitaciou
z Jazykovedného ustavu Iudovita Stiira SAV. Zriad’ovaciu listinu kabinetu schva-
lilo Predsednictvo SAV dia 23. februara 1995. V tom istom roku nasttpili do ve-
deckej aspirantary (dnesné doktorandské $tadium) d’al§i dvaja pracovnici. Kon-
cepcia zakladného slavistického vyskumu sa tak zacala postupne realizovat’ na
akademickej pode. So vznikom Slavistického kabinetu SAV sa utvorili podmien-
ky, ktoré umoznili prepojit’ organizacné tlohy Slovenského komitétu slavistov
s vedeckovyskumnou ¢innostou akademického pracoviska zameraného na za-
kladny vedecky vyskum. V Slavistickom kabinete SAV sa tak utvorilo skromné
prostredie pre napinanie koncepcie slavistického badania i vhodny potenciél aj pre
spravu a agendu Slovenského komitétu slavistov.

V roku 2005 sa Slavisticky kabinet SAV uznesenim Predsednictva Sloven-
skej akadémie vied zo diia 16. decembra 2004 s platnostou od 1. januara 2005
premenoval na Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV. Tymto pomenovanim sa
vzdava hold a tcta osobe a dielu vyznamného slovenského slavistu Jana Stanislava
(1904-1977).

V roku 2007 sa uspesne realizovala rekonstrukcia priestorov v objekte SAV
v Bratislave na Patronke, ktoré boli na zaklade uznesenia Predsednictva SAV
(€. 194 z roku 2005 a nasledne aj podl'a uznesenia ¢. 653 z 1. februara 2007) pride-
lené Slavistickému ustavu Jana Stanislava SAV. Dia 21. decembra 2007 podpisal
Slavisticky tstav Jana Stanislava SAV dohodu o prevode miestnosti v objekte na
Panskej ul. 26 v Bratislave spit’ do spravy Jazykovedného tistavu . Stara SAV
aukoncil sa proces st'ahovania pracoviska do rekonsStruovanych priestorov v areali
Slovenskej akadémie vied na Dubravskej ceste 9.

Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV bol v rokoch 1995-2010 Skoliacim
pracoviskom pre doktorandov vo vednom odbore 73-09-9 slavistika-slovanské
jazyky. Po strate kompetencii Slovenskej akadémie vied samostatne Skolit’ dok-
torandov podpisal Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV dohodu o spolupraci
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s Filozofickou fakultou Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre o zabezpecovani
doktorandského Stadia. V rokoch 2010-2014 sa realizovalo doktorandské stadium
v odbore 2.1.27 slovensky jazyk a literatira a od 1. augusta 2014 ma Slavisticky
ustav Jana Stanislava SAV priznané pravo podiel'at’ sa na doktorandskom $tadiu
v odbore 2.1.28 slovanské jazyky a literatiiry. Ziadost' o akreditaciu bola predlo-
zena s cielom realizovat’ doktorandské Stadium na vedeckom pracovisku SAV v
takom odbore, ktory priamo suvisi s vedeckovyskumnou ¢innost'ou Slavistického
ustavu Jana Stanislava SAV a je v uzkom vztahu s jeho vedeckovyskumnym za-
meranim, ktoré vyplyva aj z jeho zriad’ovacej listiny.

Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV v spolupraci so Slovenskym komi-
tétom slavistov a s podporou Ministerstva kultury Slovenskej republiky, od roku
2016 s finanénym prispenim Fondu na podporu umenia, zabezpecuje vydavanie
a redigovanie interdisciplinarneho slavistického ¢asopisu Slavica Slovaca, ktory
od roku 2011 vychadza v troch Cislach so supplementom a v tomto roku Casopis
oslavuje 50 rokov od svojho vzniku.

Slavica Slovaca plnili svoju tlohu ako periodikum zamerané na publiko-
vanie slavisticky orientovanych vedeckych vyskumov v oblasti jazykovedy, lite-
rarnej vedy, historie s archeologiou a etnografie s folkloristikou. V tomto formate
vychadzal casopis Styrikrat ro¢ne az do roku 1992. Po turbulenciach iného ako
vedeckovyskumného charakteru doslo k odstiepeniu dvoch literarnovednych cisel
Casopisu. Literarnovedna slavistika sa od roku 1992 mienila prezentovat’ samostat-
ne na strankach delimitovanej &asti ¢asopisu Slavica Slovaca, ktory za¢al v Ustave
svetovej literatiry SAV vychéadzat’ so zmenenym nazvom ako Slovak Review... Od
roku 2009 prestalo toto periodikum vychadzat’."

Zostavajuce dve jazykovedné ¢isla Casopisu Slavica Slovaca sa v roku 1993
pretransformovali na interdisciplindrny casopis, ktory v sulade so slavistickym vy-
skumnym programom a v sti¢innosti jazykovedného, historického a etnologického
vyskumu fungoval ako slavisticky publikac¢ny orgén troch institucii (Jazykoved-
ného ustavu Ludovita Stara SAV, Historického tstavu SAV a Ustavu etnolégie
SAV). Tento stav vydavania slavistického periodika vSak netrval dlho, lebo Slavis-
ticky kabinet SAV a nasledne Slavisticky tstav Jana Stanislava SAV prevzal celu
agendu stvisiacu s prezentaciou slavistickych vyskumov. Casopis Slavica Slovaca
sa tak stal publikaénym organom dvoch slavistickych institacii — Slavistického
ustavu Jana Stanislava SAV a Slovenského komitétu slavistov. Uvedené skutoc-

Il Porovnaj Zefiuchova 2012: 77. D. Hugkova (2013: 302 — 310) v tejto savislosti dodava, Ze kym
este v roku 1993 casopis Slovak Review ako priamy dedic idey literarnovednej slavistiky publikoval
literarnovedné prispevky z 11. medzinarodného zjazdu slavistov v Bratislave, uz o rok na to, teda
v roku 1994, tato slavisticku orientaciu radikalne ukoncil, o com sved¢i fakt, ze od roku 1994, teda
ani necely rok po slavistickom zjazde v Bratislave, vychadza Slovak Review uz ako ¢asopis pre
vyskum svetovej literatary. V roku 2007, ako d’alej konstatuje D. Huckova (2012: 177-178), doslo
k d’alSej zmene v orientacii Casopisu, ktory sa deklaruje ako slovensky casopis zamerany na vyskum
svetovej literatury — Slovak Review of World Literature Research.
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nosti vyplynuli z aktudlnych potrieb slovenskej slavistiky a z interdisciplindrneho
a synergického prepojenia slovenskych slavistov a medzinarodnej slavistky. Vy-
znamnu koordinac¢nt rolu tu zohréva prave Slovensky komitét slavistov a jeho na-
pojenie sa na medzinarodny slavisticky kontext reprezentovany Medzinarodnym
komitétom slavistov.

Koncepéne a programovo organizovany slavisticky vyskum sa na Sloven-
sku do 90. rokov 20. storocia systematicky nerealizoval v ziadnej instittcii, ktora
by zarovei plnila koordina¢ntl funkciu.

Program komplexného vyskumu v oblasti jazykovednej slavistiky na Slo-
vensku vypracoval Jan Dorul’a. Dnia 14. oktobra 1988 prebehla oponentura tohto
programu pred rozsirenou vedeckou radou Jazykovedného tistavu Iudovita Stira
SAV. Prediskutiivany program zahfnal komplexny vyskum vzt'ahov slovenského
jazyka a kultary k inym slovanskym i neslovanskym jazykom a kulttram.'? Text
programu bol nasledne publikovany v ¢asopise Slavica Slovaca.”* V texte progra-
mu slavistického vyskumu sa konstatuje, ze sa bude postupne uskutocnovat’ pod-
I'a redlnych moznosti pracovisk, ktoré sa na jeho rieseni budu ztcastinovat’. Te-
matické okruhy tohto slavistického vyskumného programu nie st ani zd’aleka
vycerpané Ci vyrieSené.

Zakladom interdisciplinarne orientovanych slavistickych vyskumov je ko-
ordinovany, systematicky a projektovany vyskum, ktory v europskom kontexte
umoznuje pokryt’ Siroko vnimané spektrum uloh.' Tuto skuto¢nost’ dobre doku-
mentuju aj vysledky, ktoré Slavisticky tstav Jana Stanislava SAV od samého za-
¢iatku svojho fungovania od roku 1995 doteraz predlozil.

Pocas svojho dvadsatro¢ného fungovania Slavisticky ustav Jana Stanislava
Slovenskej akadémie vied ukazal, Ze je nezanedbate'nym partnerom podobne vy-
skumne orientovanych pracovisk v slovanskych aj neslovanskych krajinach. O pev-
nom postaveni ustavu v kontexte slovenskej i medzinarodnej slavistiky svedci spo-
lupraca s domécimi i zahrani¢nymi partnermi pri realizacii vyskumnych projektov
zalozenych na konfronta¢nych a komparativnych vyskumoch. Osobitne vyznamna
je spolupraca s vysokymi Skolami a ich vedeckovyskumnymi pracoviskami doma
1 v zahranici, napriklad s Patristische Kommission der Akademie der Wissenschaf-
ten von Nordrhein-Westfalen v Bonne, s Pontificio Istituto Orientale v Rime,
s Institutom slavianovedenia Ruskej akadémie vied v Moskve, s Cyrilo-metodskym
vyskumnym centrom Bulharskej akadémie vied v Sofii, s Ustavom bulharského
jazyka Bulharskej akadémie vied, s Katedrou ukrajinskej folkloristiky Lvovskej

12 Oponentské posudky spolu so zapisom z diskusie k programu slavistického vyskumu su k dispozi-
cii v archive Slovenského komitétu slavistov.

13 Dorul’a, Jan: Program jazykovedného slavistického vyskumu na Slovensku. In Slavica Slovaca,
1989, roc. 24, ¢. 3, 5. 201-210

14 Pozri k tomu aj $tadiu Zefiuch, Peter—Zenuchové, Katarina: Slovak Slavistics: past and present.
Interdisciplinary discourses of Slovak academic Slavistics. In Human Affairs. Postdisciplinary Hu-
manities & Social Sciences Quarterly, 2013, ro¢. 23, €. 2, s. 260-277.
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narodnej univerzity Ivana Franka, so Slovanskym tstavom Akadémie vied Ceskej
republiky v Prahe, s Ustavom vieobecnych dejin Ruskej akadémie vied, s Masary-
kovou univerzitou v Brne, s Univerzitou KonStantina Filozofa v Nitre, s Trnavskou
univerzitou, s Katolickou univerzitou v RuZomberku, s PreSovskou univerzitou,
s Univerzitou Komenského v Bratislave, s Univerzitou svdtého Cyrila a Metoda
v Trnave. Treba tiez spomenut’, Ze v ramci medzinarodnych interdisciplinarnych
slavistickych programov existuje trvaly zdujem zahrani¢nych stazistov o Stipen-
dijné pobyty v Slavistickom ustave Jana Stanislava SAV ¢i uz v ramci progra-
mov Vysehradského fondu, Slovenskej akademickej informacnej agenttry alebo
v ramci projektov medzinarodnej vedeckej spoluprace financovanych Agentarou
na podporu vyskumu a vyvoja, medziakademickych dohdd i bilateralnej spolupra-
ce. V ramci bilateralnej medzinarodnej vedeckej spolupréce sa realizuje aj vyda-
vanie pramennej medzinarodnej vedeckej edicie Monumenta byzantino-slavica et
latina Slovaciae, v ktorej sa prezentuji vyskumy byzantsko-slovanskej i latinskej
kultary a tradicie na Slovensku. Pramenna edicia Monumenta byzantino-slavica et
latina Slovaciae vychadza vd’aka spolupraci Slavistického ustavu Jana Stanislava
SAV, Pontificio Istituto Orientale v Rime a Centra spirituality Vychod-Zapad Mi-
chala Lacka Trnavskej univerzity v Kosiciach.

Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV od svojho vzniku zapasi s nizkym
limitom zamestnancov, s ¢im suvisi aj nizky mzdovy fond, ¢o vyznamne limituje
personalny rozvoj pracoviska. Napriek tomu vSak dvadsat’ rokov existencie insti-
tucionalizovaného slavistického pracoviska v Slovenskej akadémii vied ukazalo,'
ze Slavisticky tstav Jana Stanislava SAV patri k takym vedeckym pracoviskam,
ktoré do medzinarodného i narodného vyskumu prindsaju relevantné a originalne
vysledky vyskumov.

O vyzname vyskumnych vysledkov slovenskej slavistiky v slovenskom
1 medzinarodnom priestore svedcia nielen narodné projekty, do ktorych je Sla-
visticky ustav Jana Stanislava SAV plne zapojeny ako koordinator a zodpovedny
rieSitel’ (su to napriklad projekty Centra excelentnosti, Agentury na podporu vy-
skumu a vyvoja, Vedeckej grantovej agentiry Ministerstva Skolstva SR a SAV,

15 Z prileZitosti 20. vyro¢ia od zaloZenia Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV vydal kniznu pub-
likéciu Dvadsat’ rokov ingtitucionalizovanej slavistiky v Slovenskej akadémii vied (Ed.: P. Zefiuch,
Bratislava: Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV, 2015. 254 s.), ktora Sirokému okruhu zaujemcov
o slavistiku priblizuje vedecko-vyskumné zameranie a vysledky vyskumov pracoviska, profily a bib-
liografiu vsetkych pracovnikov ustavu od roku 1995 do konca roka 2014. V publikacii sa nachadzaju
aj anotacie kniznych prac, ktoré vydal Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV, i takych kniznych
publikacii, ktoré vysli v inych domacich alebo zahraniénych vydavatel'stvach, na ktorych sa ako au-
tori podiel’ali pracovnici Slavistického ustavu Jana Stanislava SAV. Publikacia je nielen pamétnicou
organizacie z prilezitosti dvadsiateho vyrocia jej zalozenia, ale zaroven je prispevkom k dejinam
slovenskej slavistiky. Slavisticky tGstav Jana Stanislava SAV v spolupraci so Slovenskym komitétom
slavistov z referatov, ktoré odzneli na kongrese, pripravuje monotematickt kniznti publikaciu s na-
zvom Jan Stanislav a slovenska slavistika.
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projektov Ministerstva kultury SR, Operaéného programu EU v oblasti vyskumu
a vyvoja a dalSie), ale je to aj poteSujlici zaujem zahranicnych slavistov o vy-
skumné pobyty v naSej institucii v ramci programov Slovenskej akademickej in-
formacnej agentury i zdujem o program SASPRO.

Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV je aj sidlom Slovenského komitétu
slavistov, preto mu prindlezi koordinac¢na funkcia, ktorou presahuje narodny vy-
skumny ramec a zcastituje sa na koordinacii slavistickych vyskumov v medzina-
rodnom kontexte.

Po vzniku Slovenskej republiky, najméa vSak po 11. medzinarodnom zjazde
slavistov v roku 1993 v Bratislave zacala slovenska slavistika vlastnu etapu roz-
voja discipliny. Delegécie zastupcov slovenskej slavistiky pravidelne prezentuju
jej vyskumné vysledky na medzinarodnych zjazdoch slavistov: v Krakove v ro-
ku 1998, v Lublane v roku 2003, v Ochride v roku 2008 a v Minsku v roku 2013.
V stcasnosti sa pripravuje ucast’ slovenskej delegécie na 16. medzinarodnom zjaz-
de slavistov, ktory sa uskutoéni v roku 2018 v srbskom Belehrade.'

O tcasti slavistov na medzinarodnom slavistickom zjazde rozhodujt narod-
né komitéty slavistov podl'a stanovenej kvoty, dohodnutej na zasadnutiach Medzi-
narodného komitétu slavistov. Tematiku zjazdovych rokovani $pecifikuje organiza-
torska krajina v spolupraci so zastupcami tych krajin, ktoré st ¢lenmi prezidia, resp.
expertného timu zodpovedného za realizaciou medzinarodného zjazdu slavistov.

Riaditel’ Slavistického tGstavu Jana Stanislava SAV je spravidla aj predsedom
Slovenského komitétu slavistov a je clenom Medzinarodného komitétu slavistov.
Slovenska slavistika sa sice do medzinarodného kontextu zacala samostatne za-
¢lenovat’ az po 11. medzinarodnom zjazde slavistov v roku 1993, predsa vsak sa
takéto zaClenenie naplno podarilo az po zriadeni slavistického pracoviska s koor-
dinacnou funkciou v roku 1995 na pode Slovenskej akadémie vied.

V roku 2008 sa Cestnym ¢lenom Medzinarodného komitétu slavistov stal
Jan Dorul’a.

Na zasadnuti Medzinarodného komitétu slavistov v Minsku v roku 2013
bol za koordinatora 39 vedeckych komisii pri Medzinarodnom komitéte slavistov
zvoleny Peter Zetiuch, predseda Slovenského komitétu slavistov.

Slavisticky ustav Jana Stanislava SAV predstavuje koordina¢né centrum
slovenskej slavistiky s prepojenim na medzinarodny slavisticky vyskum. Této ko-
ordinac¢nd uloha tiez vyplyva zo zriad’ovacej listiny organizacie, ¢im sa zdoraziuje

16 Medzinarodné zjazdy slavistov sa konaju v pravidelnych patro¢nych intervaloch od roku 1929,
ked’ sa prvy takyto zjazd uskutocnil v Prahe. Druhy medzinarodny zjazd slavistov bol vo VarSave
v roku 1934, treti zjazd organizovali srbski slavisti v roku 1939, no pre napétt politicku situaciu pred
druhou svetovou vojnou sa nerealizoval. Stvrty zjazd bol v Moskve v roku 1958, piaty v Sofii v roku
1963, Siesty v Prahe v roku 1968, siedmy vo Var$ave v roku 1973, 6smy v Zahrebe v roku 1978,
deviaty v Kyjeve v roku 1983, desiaty v Sofii v roku 1988, jedenasty zjazd slavistov sa v roku 1993
uskutoc¢nil v Bratislave, dvanasty v Krakove v roku 1998, trinasty v Cubl'ane v roku 2003, Strnasty
v roku 2008 v macedonskom Ochride a pétnasty sa uskutoénil v auguste 2013 v Minsku.
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prepojenie slovenského slavistického vyskumu s koordinaénym prostredim, kto-
ré zastupuje Medzinarodny komitét slavistov. Slavisticky tstav Jana Stanislava
SAV sa ako stcast medzinarodného vedeckovyskumného i koordina¢ného sla-
vistického prostredia podiel’a na organizovani pravidelnych svetovych slavistic-
kych zjazdov. Je stabilnym a porovnate'nym partnerom pre slavistické pracoviska
v slovanskych i neslovanskych krajinach v eurdpskom i SirSom svetovom kontex-
te. Prostrednictvom Slovenského komitétu slavistov sa slovenska slavistika ak-
tivne zcastiuje na vedeckovyskumnych i vedecko-organiza¢nych aktivitaich Me-
dzinarodného komitétu slavistov, najvyssej slavistickej organizacie v slavistickom
vedeckovyskumnom prostredi, ktort tvori 43 krajin sveta. V kazdej z tychto krajin
sa nachadza partnerské slavistické pracovisko.

V roku 2011 sa uskutocnil Prvy kongres slovenskych slavistov, na ktorom
sa zucastnili predstavitelia slavisticky orientovanych vyskumov v oblasti jazyko-
vedy, literarnej vedy, historiografie s archeoldgiou a etnografie s folkloristikou. Na
kongrese, ktorého cielom bolo zhodnotit’ doterajsi stav vedeckého slavistického
vyskumu a ur€it’ priority slovenskej slavistiky do budtcnosti, zacastneni predsta-
vitelia slavisticky orientovanych vyskumov konstatovali, Ze interdisciplinarny mo-
del zékladného vyskumu a prezentacia ziskanych vysledkov v domacom i medzi-
narodnom kontexte je neoddelitenou sti¢ast'ou komplexného interdisciplinarneho
vyskumu vztahov slovenského jazyka a kultury v slovanskom i neslovanskom
jazykovom a kultirnom kontexte.

V novembri 2015 sa uskutoc¢nil Druhy kongres slovenskych slavistov, kto-
ry predstavil interdisciplinarny pohl'ad na dejiny slovenskej slavistiky v kontexte
diela Jana Stanislava. Ugastnici kongresu si pripomenuli aj 20. vyrogie vzniku
Slavistického tstavu Jana Stanislava SAV a 50. vyrocie vzniku slavistického ca-
sopisu Slavica Slovaca. Ugastnici kongresu poukazali na to, e vysledky slavistic-
kych vyskumov ozrejmuju doteraz malo zname skutocnosti predovsetkym o vzt'a-
hu a postaveni slovenského kultirneho prostredia v kontexte eurdpskej kultary,
preto vyskum vztahov slovenského jazyka kultiry s inymi slovanskymi jazykmi,
spolu s vyskumom slovensko-cirkevnoslovanskych, slovansko-latinskych a slo-
vensko-nemeckych vzt'ahov najstarSieho obdobia je predovsetkym vychodiskom
pre pochopenie vyvinu v slovenskom narodnom a kultirnom prostredi, v kto-
rom jednotlivé Struktirne zlozky identity Casto vnimame oddelene ako samostat-
né, izolované vrstvy, predsa sa viak tieto jednotlivé vrstvy prekryvaju, dopliaju
a ovplyviiuju, s presahmi na slovansky jazykovy a kultirny kontext a na jeho
vzt'ah k neslovanskému jazykovému a kultirnemu prostrediu. Slovenské slavis-
tické vyskumy sa tak plne zGcastiiuji na poznavani regionalnej stredoeurdpske;j,
1 v medzindrodnom prostredi ziskala dolezité postavenie, ktor¢ je vysledkom snah
o garanciu stability slavistickej vednej discipliny na Slovensku a jej uplatiovania
v medzinarodnom prostredi.
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